LA IGLESIA DE SAN TIRSO EL REAL DE OVIEDO
. BASILICA PRIMITIVA

POR

FELICIANO REDONDO CADENAS

En el ntimero 81 de este Boletin hemos publicado un articulo
de quince péginas y varios fotograbados, resefiando las obras lle-
vadas a cabo en esta iglesia durante los afios 1967-1972.

En el preambulo a dicho articulo, anuncidbamos el propésito
de que no habria de ser tnico. Ahora, después de haber dejado pa-
sar mas tiempo del que hubiéramos deseado, nos disponemos a
proseguir, con la ayuda de Dios, el camino entonces iniciado.

Teniendo en cuenta que la basilica primitiva constituye la par-
te més interesante del tema total v que desde el punto de vista
cronolégico corresponde a la misma ocupar el primer puesto, a
la basilica construida por Alfonso IT el Casto vamos a dedicar el
estudio que ahora mismo comenzamos.

Diremos algo acerca del ambiente. Asesinado Fryela por los
nobles el afio 768, sucedieron varios reinados breves. Alfonso IT
sube al trono el 791, a los treinta v dos afios de edad. Reiné 52
afios, habiendo vivido, por tanto, 84. «Rigié cincuenta y dos afios
los destinos de su Reino, casta, sobria, inmaculada, piadosa v glo-
riosamente y, amable a Dios y a los hombres, mandé al cielo su
espiritu admirable» (1).

Desde el afio 795, los moros no volvieron a penetrar en Astu-
rias. Ambiente de tranquilidad «en cuanto que, habiéndose aleja-
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"

(1) “Cronicén ad Sebastianum” escrito cuarenta afios después.
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do de aqui el hambre, la peste, la enfermedad y la guera, felices
con la defensa del escudo de tu proteccidn, siéntanse gozosos; ¥,
mas felices en el siglo venidero, posean con tus angeles los reinos
celestiales» (2). La paz en Oviedo y lo que hoy es su provincia
podia considerarse consolidada.

1.° Crénicas de aquellos tiempos.

Las crénicas de aquel tiempo son conocidas y se deshacen en
elogios. Citaremos algunas de las principales.

Comencemos por el Albeldense que nos da una visién de con-
junto de los edificios sagrados construidos por el segundo de los
Alfonsos. «Iste (Alfonso II) in Oveto, Templum Sancti Salvatoris
cum XII Apostolis ex silice et calce mire fabricavit, Aulamque
Sanctae Mariae cum tribus altaribus aedificavit, Basilicam Sancti
Thyrsi miro aedificio cum multis angulis fundamentazit. Omnes
has Domini domos cum arcis atque columnis marmoreis auro ar-
gentoque...».

Hemos subrayado las palabras Templum, Aulam, Basilicam.
Pensamos que no habran sido aplicadas al azar. El «templo» signi-
fica por si mismo un edificio consagrado a la Divinidad. Con la
palabra «aula», sin duda se quiso significar su destino a pantedn
real. Finalmente, el término «basilica» designa asimismo su vincu-
lacién regia. Y, al construir estas tres casas del Sefior, a saber, la
Catedral prerromanica consagrada al Salvador del mundo y a los
doce apostoles, la capilla del Rey Casto (como atn decimos hoy)
dedicada a Santa Maria y la iglesia primitiva de San Tirso, no se
escatimaron medios. Todas fueron reconstruidas y en las tres se
conserva algiin recuerdo. Bien lo merecen.

La crénica llamada de Sebastian dice de San Tirso ser la «ter-
cera basflica», lo cual da a entender que las tres eran obra del
Rey. «Necnon et tertiam basilicam in memoriam Sancti Thyrsi
condidit, cujus operis pulchritudo plus praesens potest mirari
quam eruditus scriba laudare». «También fundé una tercera basi-
lica, en memoria de San Tirso, cuya hermosura mas es de admirar
contemplandola que de alabar por los escritores eruditos»:

Y es de notar cémo siglos mas tarde, el Obispo Don Pelayo
(1101-1129) expresa, con las mismas palabras, su admiracién ha-
cia la basilica de San Tirso, «cujus operis pulchritudo plus prae-
sentes possunt mirari quam scripto possit laudari» (3).

(2) Preambulo de la donacién solemne del afio 812,
(3) Libr. Testam. fols. 1° v° » 3° ¥%
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Resaltaba, pues, en ella la belleza con los elementos que fun-
damentalmente la constituven: la integridad. la provorcién v la
claridad. Mds atn, me atreveria a decir aue brillaba en ella la
hermosura en el grado aque los fil6sofos llaman «venustum», es
decir. aue agradaba por su gracia v amenidad, porque los elemen-
tos constitutivos de la helleza se hallaban presentes dentro de
unas reducidas dimensiones. Otro motivo podria resultar de la
comparacién con su hermana gemela, el aula de Santa Marfa, de-
corada entonces con sobriedad, a tono con su destino.

No podemos omitir las expresivas palabras de la donacién de
Alfonso 11T v la reina Jimena a la Iglesia de Oviedo (5 setiembre,
896) «Damos v concedemos (a la Ovetense Telesia del Santo Sal-
vador) en primer lugar, todas las iclesias aue hav en Ja misma
villa de Oviedo v las que en lo sucesivo fueren hechas vor cual-
guiera, y expresamente aquella nuestra canilla de San Tirso» (no-
minatim, illam cavellam nostrom Sancti Thyrsi), de las cuales pa-
labras se desprende con claridad la especial vinculacién aue mani-
fiestan tener los donantes con la referida iglesia de San Tirso. Pa-
ra aue no haya dudas acerca de la amplitud de sus intenciones.

En términos semeiantes vienen a manifestarse la crénica si-
lense. el Arzobispo de Toledo D. Rodrigo Jimeno v otros. Resu-
miendo, diremos que de la lectura de estos antiguos documentos
se desprende aue aquella iglesia era pequefia v con muchos dngu-
los o estribos. llamando la atencién por su belleza.

Pasemos ahora a ir considerando los recuerdos sensibles aue
atn nos auedan, los cuales hoy vienen a ser mudos pero elocuen-
tes ‘indicios de lo que habréi sido la basilica primitiva. Tales son
el dbside en la calle de Santa Ana, las piedras reutilizadas en va-
rias partes del edificio, lapidas con inscripciones, etc.

2.2 EI dbside en la calle de Santa Ana

D. José Ramén Tolivar Faes, en su obra «Nombres v Cosas de
fas calles de Oviedo». termina asi el articulo dedicado a la de San-
ta Ana: «Todo fue destruido. todo fue cambiado. pero la calle de
Santa Ana tiene todavia el mérito de ser la 1inica que puede mos-
trarnos algo del nrimer Oviedo edificado hace once siglos; 1a he-
Ha trirle arqueria del dbside de San Tirso que el arquitecto Tio-
da erigié por orden de Alfonso I1» (4).

Asf es. en efecto. Fl Abside primitivo de la iglesia de San Tirso
es lo més conocido y divulgado que tiene el templo. En libros de

(4) Obra citada, péagina 324,
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arte v de historia, en las revistas y en las pantallas, en la misma
prensa de cada dia se ve con frecuencia y se identifica con toda
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facilidad. Viene a ser algo asi como el simbolo de todo el conjun-
to de que forma parte.

- Cuando se amplié la iglesia (creemos que bien andado el siglo
X1V), tuvo la suerte de permanecer conservado dentro del macizo
formado por todo el testero resultante; y asi podemos contemplar-
lo hoy mismo. jQuiera Dios que siga siendo por muchos siglos!.
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Revocos anteriores lo tuvieron oculto, viéndose tnicamente la
ventana en forma de ajimez, hasta que fue descubierto como estd
el afio 1924.

La citada ventana ajimezada es un cuadrado de 2 metros y se
eleva sobre el nivel del suelo 2,06 metros. «Encuadra graciosamen-
te el conjunto un arrabda de modulada imposta que llega por los
lados a la altura de los capiteles» (Selgas) (5). La presencia de este
alfiz en donde se halla ha despertado profundamente la curiosidad
de los investigadores.

La altura descubierta de todo el 4abside son 5,50 metros, mi-
diendo desde la acera hasta el vértice superior. A esta altura hay
que afiadir aproximadamente un metro enterrado, contando desde
la roca sobre la que descansa el cimiento. Esto se demuestra con
la excavacion practicada por el interior, como hemos de ver en
su lugar. Por tanto, la altura total de! dbside construido son seis
metros y medio. Sin embargo, en el interior hay que descontar 40
centimetros, altura desde la roca viva hasta el nivel del pavimento
prerroméanico. Los dngulos de cada lado del dbside tienen, desde
el cimiento hasta la base del alero, 5,30 metros.

El ancho del mismo 4bside estd muy a la vista vy sus extremos
laterales no tienen indicios de continuidad, ni a un lado ni al otro,
como la hay en San Julidn de los Prados y en San Pedro de Nora,
por citar algunos ejemplos. Si bien es verdad que se nota en la
parte inferior de uno y otro lado, hasta una altura visible de va-
rios decimetros, la falta de «tizones», habra que buscar la explica-
cién tal vez en el hecho de que hayan sido sustituidos al hacer el
empalme cuando la ampliacién del testero para construir las ca-
pillas laterales, obra muy posterior a la del dbside primitivo. Esto
mismo sucedié con el dngulo de la torre que va incluido en la ca-
pilla de los Argiielles, construida en el siglo XIV. Precisamente,
la disposicién de la béveda de cruceria que cubre la mencionada
capilla, situada al sur del presbiterio, viene a corroborar la idea
del abside tinico v de su anchura. Ahi puede notarse cémo los
nervios estriban sobre pilares; y los del lado del presbiterio indi-
can que su estribo viene a estar correspondiendo a la ubicacién
que habrd tenido el muro lateral del santuario primitivo, mds re-
tirado que el presbiterio actual, construido en el siglo XVIII. Es
decir, que nos hallamos ante el caso de un abside tinico y este 4b-
side tiene 4,85 metros de latitud exterior.

Estas medidas de ancho y alto totales por el exterior son muy

(5) ForTUNATO PE SELGAS. “Monumentos Ovetenses del siglo IX, pag. 94.
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interesantes, porque de ellas pueden deducirse las dimensiones
aproximadas que habran tenido tanto la planta como el alzado de
la iglesia primitiva. .

'Otro elemento interesante para el estudio del 4bside nos lo da
el arco de ladrillo visto por el interior del edificio, descubierto al
retirar el fondo de la hornacina central del retablo mayor. Este ar-
co es de medio punto y tiene un didmetro de 1,90 metros con una
profundidad hueca de 0,55. El vano viene a coincidir con el de la
ventana visible desde el exterior, hoy cerrada por un tabique de
piedra.

Respecto del abside y a titulo de mera curiosidad, guisiéramos
anotar lo siguiente. Mirado sobre el plano, su proyecciéon hacia
el sur cae exactamente sobre el entronque de la calle de San Tsi-
doro con la travesia del mismo nombre, hoy calle de Maéximo vy
Fromestano. ¢Serfa ésta u otra semejante la direccién primitiva
de alguna calle o «carrera» como entonces se decia?. Hacia el nor
te, va exactamente al lado interior de las pilastras de entrada por
el frente del portico de la Santa Iglesia Catedral. El arco lateral
de la izquierda sale diagonal hacia la calle de Schultz en direc-
cién, parece, al solar del Palacio de Alfonso III. ¢Hzbra sido pro-
yectado el pértico teniendo en cuenta la presencia de algtin cami-
no anterior...?

3.* Piedras reutilizadas

En cuanto a las piedras reutilizadas, abundan muchisimo en to-
da la construccién actual. Ya insinuamos que la iglesia de San Tir-
so hoy es una ampliacién de la que hiciera construir Alfonso IT,
llevada a cabo esta ampliacién sin duda en distintas ocasiones que
debieron haber culminado a fines del siglo XIV.

D. Fortunato de Selgas en su obra «Monumentos Ovetenses del
siglo IX» dice de los paramentos de San Tirso que «ya porque las
naves tenfan poca altura v sus bajos muros no necesitaban tanta
solidez, son de un material infimo, informe y mal encamado, sin
perpiafios que los traben, viéndose en algunos trozos las huellas
de restauraciones» (6).

El Sr. Selgas establece parangén con los paramentos de San
Julian de los Prados donde estan formados de piedras de dimen-
siones de un grueso aproximado, tendidas en lechos horizontales
que hacen un efecto tan bello como si fuera de sillarejo. (He aqui,

(6) SELGas, Obra citada, pag. 102.
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precisamente, las caracteristicas del paramento prerromdnico que
hoy admiramos).

También en San Tirso se da algin caso de seniejanza de los
mismos criterios, pero la diferencia, a nuestro modo de ver muy
modesto, consiste precisamente en que San Tirso pasé por una
reedificacién casi completa, en la cual se aprovecharon las piedras
que componian pilastras, contrafuertes, esquinas o macizos e in-
cluso arcos de la primera, dentro de nuevo proyecto en que no
faltaron, ciertamente, otras piedras arrancadas de la cantera y. la-
bradas exprofeso para la romanica de transicién que se construia,
A esta conclusién se llega tras la observacion de muros y pilares
como estan en nuestros dias. ,

La observacién puede hacerse tanto por el exterior como por
el interior de los muros. No es constante, se notan zonas construi-
das con piedras que ofrecen caracteristicas propias de los monu-
mentos prerromdnicos, tanto en sus dimensiones y labrado como
en su colocacién, mientras que otras zonas aparecen fabricadas
con sillarejo de otra época o simplemente con piedra concertada.

Mencién especial merecen las ménsulas que se hallan coloca-
das en serie a la altura de la insercion de la cubierta de cada una
de las naves laterales en la central. Algén dia cumplieron su co-
metido de servir de apoyo a dichas cubiertas. Hoy han quedado
libres después de colocada la armadura de hierro. Algunas de las
citadas ménsulas tienen rayas estriadas o acanaladas iguales a los
extremos del alero del abside primitivo, visibles desde la calle.

Esta variedad observada es una pista para ir datando la cons-
truccion de cada caso y la relacién existente entre uno y otro.
Aqui, nos interesa mucho para distinguir los tiempos fuertes de la
construccién, a saber:

1. Iglesia primitiva (siglo IX);

2. Ampliacién romanica de transicién (siglo XIV);

3.° Restauracion posterior al incendio de 1522 (siglo XVIII).

4.°Excavaciones

Cuando se trata de resolver problemas de esta indole en orden
a la investigacion arqueoldgica, la solucién que salta inmediata y
es considerada como definitiva, siempre es ésta, hacer excavacio-
nes para ver de hallar los cimientos o cualquier otro indicio inte-
resante. Asi serd facil reconstruir la planta o, cuando menos, te-
ner datos de valor. Tratandose de la iglesia de San Tirso, hemos
de advertir que a las dificultades comunes a todo proyecto de ex-
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cavar ha de afiadirse la particular de que se halla todo el subsuelo
removido, como efecto de los enterramientos llevados a cabo en
toda la superficie a lo largo de ocho siglos —XI al XVIII— mas
o menos. No obstante, durante las obras de reparacién interior
de la iglesia llevadas a cabo en el verano de 1968, se hicieron las
siguientes excavaciones:

1* Debajo del retablo mayor.—Desde la roca donde descansa
el cimiento hasta la superficie del suelo prerromdnico (conglome-
rado de cal y trozos pequefios de ladrillo y piedrecitas de colores)
hay cuarenta centimetros, veinte aproximados de tierra natural
y otros tantos de espesor del conglomerado. Desde la superficie
de este suelo hasta la del plano actual del presbiterio, hay sesenta
centimetros.

Por tanto, desde la base del cimiento hasta la superficie actual
del plano del presbiterio, hay un metro aproximadamente. Y, cal-
culado por niveles, resulta sensiblemente igual el plano del pres-
biterio y la superficie de la acera de la calle correspondiente al
centro del abside.

25 Debajo de las gradas de la capilla del Santisimo (Nave sep-
tentrional de la iglesia). A un metro de profundidad, partiendo del
nivel de la superficie de la nave, aparecié la base de los muros de
cerramiento. Aparecié también una especie de acequia semejante
a la descubierta en el patio sur de la Catedral, tal vez la una con-
tinuacién de la otra, ya que ambas tienen la misma direccién. No
aparecieron, en cambio, indicios de suelo prerroménico como el
de la capilla mayor.

3* En la tercera excavacién verificada al lado occidental de la
torre, dentro de la iglesia, cerca de la entrada a la capilla de Santa
Ana, hasta una profundidad de un metro y sesenta centimetros no
se descubrié presencia alguna de suelo prerromanico, ni siquiera
el firme, es decir, la roca natural; y si s6lo una magnifica tierra
vegetal.

5° Ldpidas con inscripciones votivas.

Una de las peculiaridades que ha distinguido siempre a la igle-
sia de San Tirso ha sido la abundancia de lapidas y de sus inscrip-
ciones. Las hay de todos los tamafios y con textos muy variados,
antiguos y modernas, en latin y en castellano. Ya no tendremos
la suerte de estudiarlas todas de una manera directa, sin embargo,
hemos de agradecer la generosidad de D. Ciriaco Miguel Vigil que
en su tan benemérita obra «Asturias Monumental, Epigrafica y
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Artistica» nos da noticia de muchas de ellas. En este caso, nos in-
teresan dnicamente aquéllas que hayan pertenecido a la iglesia pri-
mitiva,

Seguin el mencionado autor, estando practicindose en la prima-
vera de 1878 algunas restauraciones en el templo, se descubrié de-
bajo del enlucido de la segunda pilastra del lado de la epistola
(izquierda mirando desde el altar) cerca del zécalo y dando vista
desde el mismo altar, colocado entonces al pie del retablo, parte
de una inscripcién mutilada y grabada en piedra de grano, cuyo
texto parece querer referirse a la consagracion de la iglesia. El
tipo de letra permite aventurar que se remonta tal vez a la primi-
tiva fundacién de Alfonso II o, cuando menos, a alguna restaura-
cién posterior, pero muy cercana. '

Hasta aqui, la informacién de D. Ciriaco, simplemente aclarada
con algun inciso circunstancial. Y la copia en dibujo que nos dejo
es la siguiente:

AOMN AT
EP\JFSV S ‘EELEBITS

,-- ~ A e g SN e e,

T AT fo et AR &.—.J}

Media el original veintitrés centimetros de alto por cuarenta
de ancho; y, como se ve, es una invocacién al bienaventurado Ti-
tular. Parece completarse afiadiendo a las iniciales D y P, respec-
tivamente, las letras necesarias para decir DEQ y PECCATA, con lo
cual se vendria a completar el sentido y facilitar la traduccién.

LECTURA COMPLETA TRADUCCION
BEATISSIME TIRSE Muy bienaventurado Tirso,
UT SINT MICI A D(EO) para gue me sean, por Dios,
DIMISSA OMNIA P(ECCATA) perdonados todos los pecados,

PER IPSUM QUI TE ELEGIT SIBI por el Mismo que te eligié para Si,
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Se advierte en el texto un contenido muy en relacién con otro
que veremos mas adelante y supone al Santo no ya sélo como Ti-
tular para dar nombre a la iglesia sino también como Patrono, in-
vocandolo como intercesor ante Aquél que le ha elegido para te-
nerlo cerca.

Esta l4pida, segun el testimonio de D. José Rodriguez Noval,
Parroco de esta iglesia desde 1911 hasta 1947, cay6 a pedazos, al
golpe de la piqueta en la reforma hecha en el templo el afio 1901 (7).

Parece que hubo mads ldpidas, tanto en esta pilastra como en la
que sigue, pero todas han desaparecido.

Queda, sin embargo, otra inscripcion de la misma forma y épo-
ca que la anteriormente presentada. Estaba ésta cubierta por la
lanilla en la parte elevada y préxima al arranque del arco del dl-
timo machén de la pared trasera del templo en el mismo lado de
la epistola. Igualmente ha desaparecido y su texto {ue conservado
por D. Ciriaco Miguel Vigil en el dibujo que reproducimos a con-
tinuacioén. ‘

s QVISQVIS HIL INHANL

'BASILEA PRO SVA DB,

D o i, =

Como se ve, estos dos renglones, por si solos, parecen no dar
sentido completo. Sin duda es principio de otra que existe, ya que
tiene el mismo ancho (59 centimetros en una y en ctra) y la frase
que contiene puede hallar su continuacién como sujeto del verbo
incluido en la primera linea de la existente. De ambas nos ocupa-
mos en el apartado que sigue.

6.° Una jamba de piedra arenisca con inscripcion original.

De verdadera reliquia perteneciente a la iglesia primitiva po-
demos calificar una piedra aprovechada hoy como umbral o so-
lera bajo el arco de entrada en la capilla de Santa Ana. Mide unos
dos metros de largo por cincuenta y nueve centimetros de ancho
y otros doce centimetros de grueso. Por todos los indicios debio

(7) “El Eco de la Parroguia” (3-II-1935).



Detras de la imagen del Santo Cristo, puede verse un
importante segmento del arco primitivo que correspon-
de a la ventana ajimerada de la calle de Santa Ana.



Parte inferior y principal de una jamba con inscripcién
en la iglesia primitiva de San Tirso (siglo IX).
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de ser nada menos que la jamba derecha, entrando, de una puerta
principal, bien haya correspondido a la de ingreso desde el exterior,
o bien a la de paso del nartex a la nave central. Su misma colecacién
actual viene a insinuar la posibilidad de que haya sido instalada
donde se halla, toméndola de algtin lugar cercano, en donde ha-
bra sido aprovechada desde el momento de rehacer la iglesia (ul-
timo tercio del siglo XIV) hasta el tiempo de la construccién de
la capilla, dos siglos, podemos decir, exactos. (La capilla de Santa
Ana actual fue terminada en 1574).

Tiene una inscripcién en caracteres de la época, cuatro cen-
timetros de altura, mas o menos; dando impresion de haber sido
grabados por mas de un artista.

Su lectura ofrece muy serias dificultades, debidas el paso de
los siglos y mas atin a la ubicacién en que se halla. Nos han pre-
cedido en el esfuerzo D. Ciriaco Miguel Vigil y D. Joaquin Manza-
nares Rodriguez. Teniendo presentes sus buenos resultados y con-
tando con la valiosa colaboracién de los especialistas D. Francisco
Escobar Garcia y D. Francisco Diego Santos (a todos nuestra pro-
funda gratitud), hemos llegado a la siguiente lectura que trans-
cribimos y ofrecemos al mejor parecer de nuestros amables lecto-
res. Sinceramente agradeceriamos indicaciones, tanto respecto de
la lectura como de su traduccion,

Hemos creido ya mas conveniente juntar ambas partes de lo
que consideramos un sélo texto, que ird seguido de breve comen-
tario.

LECTURA COMPLETA TRADUCCION

QVISQVIS HIC IN HANC Quienquiera que aguli, en esta
BASILICAM PRO SUA DELICTA basilica, por sus delitos,

DEVM DEPRAECAVERIT, a Dios hubiera de suplicar,
CHRISTVS EVM EXAVDIAT. que Cristo le escuche.

ADEFONSVM IN MENTE HABEAT: Tenga en su mente a Alfonso:
DIMISSA SINT MICI PECCATA Perdonados seanme los pecados

IN AETERNVM. para siempre jamés.

TU TENDIS ARCVM IN CVNCTIS TU tensas el arco en todas las cosas;
BE. HIS SALVER AB INIMICIS sea yo salvo de estos enemigos

VEL AB OMNIBVS MALIS, y aun de todos los males,

VT QVI PRO QVEMLIBET para que quien es en pro de cualquiera

ET IPSVM DEO. sea en pro de si mismo para Dios.
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Breve comentario
«Quisquis hic in hanc
basilicam pro sua delicta»

Pertenecen estas dos lineas al fragmento primero de la ldpida
hoy en lugar desconocido y cuyo texto ha sido felizmente conser-
vado.

Con ellas, el autor de la inscripcion se dirige a cualquiera que
aqui, por la puerta de la basilica, en ésta penetre con 4nimo de
implorar misericordia por sus delitos. La frase «in hanc basilicam»,
dentro del contexto, parece significar la presencia del recién lle-
gado.

La linea de puntos sefiala el lugar de la fractura de la piedra.
No se excluye la posibilidad de que haya habido alguna otra frase
que matice las palabras «pro sua delicta», como seria, v. g, «de-
lenda», «vincenda» u otras semejantes; pero aun asi como esta
también hace sentido con la que sigue.

«Deum depraecaverit,
Christus eum exaudiat».

La primera de estas lineas incluye el verbo y ¢l complemento
de las dos anteriores, viniendo a confirmar la vinculacién exis-
tente entre una y otra parte del escrito. Las dos juntas ofrecen un
gran sentido teolégico. A quien haya de suplicar a Dios, a la Divi-
nidad concreta, al Eterno Padre, esciichele el Hijo, Nuestro Sefior
Jesucristo, Dios y Hombre verdadero.

«Adefonsym in mente habeat»

Aqui se introduce expresamente la persona del rey Alfonso, ro-
gando que sus intenciones sean incluidas en las del devoto peni-
tente, quienquiera que sea, llegado a la basilica dispuesto a orar
por sus delitos.

«Dimissa sint mici peccata
in aeternum»

Las intenciones del rey son dos, claramente definidas. La pri-
mera va incluida en la expresién que ahora comentamos: pedir
perdén por sus pecados, un perdén definitivo, para siempre jamas,
para la eternidad.
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«Tu tendis arcum in cunctis»

En el original aparecen incorporadas la E con la TylaD con
la N, en este orden: INIS. La frase por si misma tiene un sentido
propio y es una bella y delicada invocacion a la Providencia Divi-
na. Parece una alusion al versiculo 13 del salmo VII (Oracién del
justo calumniado y perseguido), en donde se supone al Sefior Dios,
Juez justo, dispuesto a tensar el arco en las ocasiones dificiles, pa-
ra salvar a los rectos de corazén, que ya lo tienen habitualmente
por escudo (8).

«E. his salver ab inimicis
vel ab omnibus malis».

Estas palabras incluyen la segunda y positiva peticién de Al-
fonso, verse libre de los enemigos y de todos los males. El detalle
de utilizar el adjetivo his referido a inimicis tal parece que diga
relacién a enemigos concretos, los suyos, los del rey y de su reino.

¢La E seguida de punto, podria ser abreviatura de Ego...? Aun
cuando asi no fuera, bien clara aparece la primera persona pasiva
del verbo: «Que yo sea salvo de...».

«Ut qui pro quemlibet
et ipsum Deo».

Las dos tltimas lineas quieren apuntar, de un lado, al funda-
mento especial en que apoya sus peticiones; y de otro, un breve
resumen en que las mismas aparecen condensadas; para que quien
es o se preocupa de todos también sea él mismo para Dios.

Tal vez haya habido alguna o algunas palabras mas que acla-
rarian estos tltimos conceptos. Tal vez se haya borrado la pala-
bra ERA y el ntmero de la misma, como solian poner en estas
inscripciones, al final. No lo sabemos... Hubiera sido bien intere-
sante.

12 El Santo Titular y Patrono

Antes de llegar a formular las conclusiones que se deducen de
los datos apuntados, diremos algo del Santo Titular de esta iglesia.

(8) 'Toda la inscripcién revela un gran sentido biblico. Las palabras que
siguen reflejan bastante afinidad con el Cantico de Zacarias (Luc. I, 68-79)
v la misma colocacién del texto recuerda al Deuteronomio (VI, 9).
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Tenemos elocuente testimonio en una de las lapidas citadas en
su lugar: «Beatissime Tirse...» Es una invocacién breve y a la vez
muy expresiva. De un lado nos da el titular de la iglesia; de otro,
vemos como su contenido guarda mucha relacién con lo escrito
en la jamba derecha de la puerta principal. A la entrada, actitud
de penitencia; y, entre otras peticiones, la del perdén de los peca-
dos. Ya en el interior, insistir en esto mismo, poniendo a San Tir-
so como intercesor ante el propio Jesucristo que le ha elegido a
él. He aqui la funcién del Patrono.

No es nuestro dnimo entrar ahora en detalles relativos a la
patria y otras circunstancias que pudieran considerarse en la figu-
ra del Santo Titular y Patrono de esta Iglesia.

Fue soldado romano y como tal se le representa en las image-
nes. Padecié el martirio en el Asia Menor durante la persecucién
de Decio, a mediados del siglo III. Su culto se hizo muy popular
y su designacién para dar nombre a un lugar sagrado se explica
perfectamente en la Corte de Alfonso II, cuya actividad bélica
bien puede calificarse de extraordinaria. Todo su reinado, pendien-
te de lo mismo.

San Eulogio (siglo X) en su «Memorial de los Santos», men-
ciona a San Tirso con otros martires que aceptaron el martirio
de manera espontdnea y el nombre de nuestro Santo corresponde
al Santoral hispanico tradicional, celebrandose la fiesta el 28 de
enero de cada afio. De igual manera se recogié en el Octavario Ro-
mano-Ovetense, publicado por el Sr. Obispo D. Benito Sanz y Fo-
rés el afio 1878 y que hemos venido utilizando hasta nuestros dias.

Pero antes de terminar este apartado, quisiéramos proponer
nueva pregunta, cuya respuesta mas acertada esperariamos de los
investigadores locales. La pregunta es ésta; ¢Cual habra sido el
motivo concreto que habra llevado al Rey Casto a dedicar una
basilica, bien que pequefa, pero bella, precisamente a San Tirso?
Es légico que haya intentado reconstruir y mejorar la Catedral
iniciada por su padre, Fruela; que haya construido también la que
atn hoy, después de transformada, sigue siendo presidida por San-
ta Marfa y llamada del Rey Casto; pero la de San Tirso, ¢por qué
la de San Tirso?.

Es indudable que «en los hechos positivos, la razén de cada
uno estd en la voluntad de quien lo hace». Suele darse como res-
puesta inmediata a la pregunta propuesta que Alfonso II, Rey gue-
rrero por imperativo de los circunstancias, profesaba una profunda
devocién a San Tirso, soldado y martir, dando asi prueba feha-
ciente y exterior de lo que internamente sentfa.
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Pero sigamos discurriendo. Entre el martirio de San Tirso v la
subida al trono de Alfonso I, habian pasado casi cinco siglos y me-
dio. Recordemos ahora que el Cristianismo tuvo muy pronto adep-
tos entre los soldados romanos. La unidad del Imperio daba gran-
des facilidades para trasladarse de una parte a otra. ;Cudntas ve-
ces se ha dicho que las calzadas romanas fueron el camino por
donde se difundié la semilla de la fe...!

Es légico suponer que jefes y soldados convertidos, aparte de
Hevar los nombres de otros martires, tuvieran predileccién por
acordarse de sus compafieros que habian dado testimonio con la
sangre derramada.

Recordemos al propio tiempo que los primeros siglos de la
era cristiana vinieron a coincidir con la presencia reciente de la
vida romana en el cuadrante noroeste de Espafia. Captar las en-
sefianzas de la Hagiotoponimia en el pais de los Astures tanto
cismontanos como transmontanos seria tarea de mucha trascen-
dencia para la historia de nuestra evangelizacién y de la respuesta
de nuestra fe.

Es cierto que hubo un impulso iniciado en Santa Maria de Co-
vadonga, impulso que pasé por Cangas de Onis, San Martin del Rey
Aurelio y Santianes de Pravia, remansando en Oviedo, para seguir
a Ledén y mds alla. También es cierto que antes habia habido otro
impulso que, saltando del pais de los Vacceos, ocupd el de los Ga-
laicos, los Astures v los Cantabros. Estos dos impulsos, el Roma-
no y el de la Reconquista, en cuanto a sus recuerdos de cara al
Cristianismo, con la proyeccién del tiempo, entrafian el peligro de
superponerse e incluso de confundirse. Todo intento de precisién
en su discernimiento en favor de la verdad histérica sera digno
de alabanza.

Concretdndonos a Oviedo, ¢podremos estar completamente se-
guros de que el nombre de Jesucristo sond aqui por primera vez
a mediados del siglo octavo...?

Ademids de los documentos escritos, la historia tiene otras fuen-
tes. Por citar algunos ejemplos, admitamos que los nombres de
Cimadevilla y Riia suenan a romano, que el apellido Prata significa
prados, habiéndolos habido ciertamente en la Casa de Prada, don-
de hoy estd el Centro Provincial de Bellas Artes. No echemos en
olvido que la pila bautismal romana, descubierta en la iglesia de
Santa Maria de la Corte habré servido para algo...

Sera mucho admitir, al menos como hipétesis, la posibilidad
de que Alfonso 1T haya encontrado ya el nombre de San Tirso que
le haya sugerido la idea de perpetuarlo en una iglesia...?
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No queremos ir mds alld. La investigacién sigue teniendo Ja
palabra. Pregunta semejante cabria formular respecto a San Vi-
cente de Oviedo. dando por hecho que fue martirizado en Valen-
cia en tiempos de Diocleciano; y respecto también de tantos otros
nombres conservados en iglesias, capillas, ermitas o simplemente
lugares esparcidos por toda la geografia astur-leonesa que res-
ponden a mértires de los primeros siglos del Cristianismo.

CONCLUSION: Cdmo habrd sido la primitiva basilica de San Tirso.

Oueremos dedicar este tltimo apartado del trabajo a resumir
en pocas palabras cuanto nos dice lo que hasta el momento veni-
mos escribiendo en torno a esta obra legada por aquel hombre
a quien tanto deben Oviedo, Asturias y Espafia.

Por las donaciones reales y por las crénicas dz aquellos tiem-
nos, sabemos que San Tirso era una iglesia pequefa, que [lama-
ba la atencién por su belleza, aue tenfa muchos dngulos o estribos.

Estaba situada al lado occidental del palacio rez! y muy cerca
de él; dirfamos mas bien que formaba parte del mismo como una
dependencia predilecta; y al propio tiempo con acceso para el pu-
blico en general.

Desde el zbside de la iglesia a las bases de los muros del pa-
Tacio, ahora descubiertas en el patio sur de la Catedral, media una
distancia de treinta pasos. En los mismos muros se advierte la
presencia de huecos en direccién a San Tirso. D. Fortunato Sel-
oas habla de un pasadizo cubierto que atravesaba el solar de lo
que hoy es capilla de Santa Barbara y calle de Santa Ana. La ac-
tual capilla del Santisimo en la iglesia de San Tirso se llamé
siempre capilla de los Reyes hasta el siglo XVIIT, en memoria, sin
duda del paso que aquéllos utilizaban para su tribuna, vinculada,
como en San Julian, al lado septentrional del crucero (9).

Todo el cdificio estaba exento, excepto el pasadizo que comu-
nicaba con el palacio. En su derredor, una cerca que vendria a
coincidir con los muros exteriores de la Iglesia actual. Asi la te-
nia la Catedral antigua y asf podemos verla atin en otros edificios
de aquel tiempo, v. g., en el entrafiable «Conventins de Valdedids».

Damos por supuesto que proyecto v direccién fueron encomen-
dados al conocido arquitecto Tioda. En cuanto al estilo, es bien

(9) Sobre la existencia de este pasadizo, puede verse F SELGAS, Obra
citada, pdg. 92 v otros lugares de la misma, En cuanto a la ubicacién de
dicho pasadizo, la encontramos maés justificada al lado norte de la iglesia,
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sabido que pueden distinguirse en el asturiano los dos tipos v for-
mas que ya en el visigdtico se descubrieron, el latino y el bizanti-
no; o sea, de planta basilical latina con tres naves y de planta cua-
drada o de cruz griega (10).

Por razén de cercania y de tiempo de construccién, hubo de
haber semejanza v mutua influencia entre la iglesia de San Tirso
v sus hermanas, Santa Marfa del Rey Casto y Saa Julidn de los
Prados, especialmente con la primera, con la cual habran coinci-
dido incluso algunas dimensiones. Las tres eran de planta basilical.
En cambio, la iglesia de Santa Maria de Bendones es, ciertamente,
de una séla nave, con tres absides.

Una nota peculiar caracteriza a San Tirso compardndola con
las otras tres citadas. Tenfa un sélo abside (11). Adn hoy puede
comprobarse. Este dbside por el exterior tiene un ancho de cuatro
metros y ochenta y cinco centimetros. Descontandy setenta centi-
metros a cada lado, espesor de esta clase de muros, queda para el
hueco interior del santuario o presbiterio un cuadrado de 3,45x3 45
metros. Se confirma que el presbiterio primitivo fue mas reducido
que el actual al advertir cémo descansan los nervios del norte de
la béveda de la capilla de Nuestra Sefiora, construida posterior-
mente.

Partiendo de estas medidas del presbiterio, podemos calcular
facilmente las del crucero (doble cuadrado), las de la nave cen-
tral y las de cada una de las dos laterales (aquélla, doble que cada
una de éstas), las del nértex y, finalmente, la longitud y latitud
total del edificio, siguiendo las observaciones de los especialistas
en la materia. Doble longitud total comparada con la anchura to-
tal. '

Bien es verdad que estas deducciones no nos llevaran a una
exactitud matematica y si solamente aproximada. Siguiendo estos
calculos, la iglesia primitiva de San Tirso podria tener una longi-
tud total por el interior de 13,80 metros v una latitud también to-
tal de 6.90; o dicho en nameros de aproximacién, 14 de largo por
7 de ancho. Para calcular la longitud y latitud por el exterior, bas-
taria afiadir el espesor de los muros (12).

(10) Lawmperez. “Historia de la Arquitectura Cristiana Espafiola”, Tomo I,
pag. 262.

(11) F. Sercas, Obra citada, pag. 91 y otros lugares. Este 4bside tenia
forma cuadrada. )

(12) Como referencia del &bside interior, basta con lo dicho: respecto
del cuerpo de la iglesia (crucero y naves), responde méas o menos al espacio
hoy acotado por los seis pilares exentos, tres a cada lado, mds cercanos a la
cabecera de la iglesia.
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De igual manera que nodemos calcular las medidas anteriores
e incluso la inscripcién de la planta prerromdanica dentro de la
actual, podriamos calcular el alzado, partiendo de la altura de los
6.50 metros del 4bside desde la base del cimiento al vértice exte-
rior (13). No queremos, sin embargo, fantasear demasiado; de un
Jado. por no considerarlo tan necesario para ulteriores estudios;
de otro, porque, efectivamente, pensamos tener menos fundamento
para este calculo. ;Cudl podria ser la altura del crucero...?

La cubricién habra sido de teiado sobre armadura de madera
vista desde el interior; decoradas las vigas al estilo de la época
«nbre el crucero v sobre las naves. El nresbiterio habra estado cu-
hierto con béveda de medio cafién. No creemos que hava tenido
sobre esta béveda el espacio inaccesible aue caracteriza a las ba-
silicas prerroménicas cuando tienen cabecera tripartita v, por tan-
to, aue la ventana ajimezada daba luz directa al interior. lo cual
parece confirmado con la presencia del arco de ladrillo visto, des-
cubierto a través de la hornacina central del retablo mavor. Como
este arco de ladrillo, quizé de didmetro menor, habran sido los for-
meros de cada lado que separaban la nave central de las laterales
dentro del espacic a ellas correspondiente.

Todo el templo tendria el pavimiento caracteristico de esta cla-
se de construcciones. Los paramentos interiores irfan decorados
con pinturas, de las cuales avarecieron ligeros indicios en la exca-
vacién practicada al fondo del presbiterio.

;0ué espiritt movié al Rey Casto a construir esta capilla, co-
mo habian de llamarla méas tarde Alfonso IIT v la reina Jimena?
Ya en parte nos hemos ocupado del tema al hablar del Santo Ti-
tular v Patrono. Tratando de penetrar un poco en la intimidad del
pensamiento del fundador, parece descorrerse un tanto el velo, le-
vendo despacio el hermoso contenido de las dos lapidas fundacio-

nales. Una idea comtin aparece en ambas, es la idea penitencial.
A quienquiera que llegue a la puerta, dispuesto a orar por sus deli-
tos, pide Alfonso le incluya también en la stuplica del perddn de
los pecados. Después, dirigiéndose al propio Bienaventurado (en
orado superlativo) Tirso, reitera la idea, matizdndola mas, si cabe.
Sobre esta base del perddn, la gracia de verse libre y a salvo de
estos (0 esos) enemigos v de todos los males.

(13) Es evidente que esta altura queda bastante reducida por el interior.
Hay que descontar el espesor del suelo y la distancia entre la bdveda y la
cubierta,
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Tal parece que se habia propuesto hacer una especie de tem-
plo expiatorio; y, a la vez, santuario de la paz, siempre amenazada
por la guerra que él consideraba justa y obligada.

Esto, en un paréntesis de tranquilidad y de bonanza, asi reco-
nocido por el propio rey en solemne documento del afio 812,

No contamos con elementos suficientes para sefialar el afio o
afios concretos de su construccién. Ni crénicas ni inscripciones
nos han transmitido este dato que podria tener su importancia.
Se limitan aquéllas a citar a San Tirso a continuacién de la Cate-
dral y de la de Santa Maria. Este parece haya sido el orden ldgico
seguido en la fabrica de edificios religiosos entre si tan cercanos.

La Catedral celebra el aniversario de su Dedicacién el dia 13
de octubre, referida esta fecha no a la de Fruela ni a la actual,
sino a la de Alfonso II, sefialdndose comunmente el afio 802. Por
entonces o, quiza, un poco mds tarde, tuvo lugar el nombramiento
y consagracién del primer Obispo de Oviedo, Adolfo, inicidndose
asi la vida diocesana.

El P. Llorca, S. J., sitia la fecha originaria de San Julidn de
los Prados entre el 812 y el 842, afio, este ultimo, del fallecimiento
del Rey Casto (14).

D. Fortunato Selgas no quiere admitir ni para San Julidn ni
para San Tirso la del afio 830 que ofrece D. Amador de los Rios,
precisamente, por falta de pruebas fehacientes (15).

Por la misma razdén, D. Juan Uria Riu en sus «Cuestiones His-
torico-Arqueolégicas relativas a la Ciudad de Oviedo en los siglos
VIII al X» (Ayuntamiento de Oviedo, 1967) admite, claro es, que
«después de consagrar el templo principal del Salvador», Alfonso 11
levanté «una hermosa iglesia dedicada a aquel martir (San Tirso)
que fue también como él un guerrero», anadiendo al final de una
nota: «lo que no podemos precisar es el afio en que fue levanta-
da» (16).

A la espera de datos mds concretos, podemos estar bastante
seguros de que tuvo lugar esta construccién de San Tirso cuando
el reinado largo y fecundo del segundo de los Alfonsos tocaba en
su plenitud, pudiendo dar como buenos los afios no muy lejanos
siguientes al 812. No falta quien la ve comprendida entre este afio
y el 816.

(14) “Nueva Visién de la Historia del Cristianismo” (Barcelona, 1956),
pag. 949.

(18) Obra citada, pag. 89.

(16) Obra citada, pag. 294.



626 FELICIANO REDONDO CADENAS

La disposicién del edificio debié de permanecer, mds o menos,
asi como hemos venido describiendo, hasta el tiempo de su amplia-
cién, cuando ya iba muy adelantada la segunda mitad del siglo
XIV. Total, unos quinientos cincuenta afios, tal vez abundantes,
como en su lugar veremos, o, cuando menos, intentaremos ver,
si Dios quiere.

Yentanal del Apbslde de San Tirso (Oviedo)

Afio 812 - 816

(Colofén de un programa del XII Centenario de la fundacion
de Oviedo.—Setiembre de 1961).





